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CARROSSERIE

Nomenclature

1 Grille de radiateur

2 Bavolet de bouclier AV

3 Obturateur

4 Antibrouillard AV

5 Renfort

6 Moulure

7 Support d’antibrouillard

8 Bouclier AV

9 Support

10 Traverse de bouclier AV

11 Renfort de face AV

12 Grille

13 Joue d’aile (supéricure)

14 Jambe de force

15 Doublure

16 Renfort

17 Renfort

18 Longeron

19 Joue d’aile assemblée

20 Renfort

21 Traverse

22 Traverse

23 Prolongement

24 Traverse

25 Projecteur

26 Capot moteur

27 Tole de renfort supérieur de tablier
28 Traverse AV de tablier

29 Panneau supérieur d’auvent
30 Grille d’auvent

31 Pare-brise

32 Pavillon avec renfort (version toit ouvrant)
33 Renfort latéral de pavillon (version toit ouvrant)
34 Pavillon

35 Traverse AV de pavillon

36 Arceau de pavillon

37 Brancard AR de pavillon

38 Hayon

39 Lunette AR

40 Spoiler AR

41 Bouclier AR

42 Bavolet de bouclier AR

43 Traverse de bouclier AR

44 Jupe AR inférieure

45 Support de traverse de bouclier AR
46 Jupe AR inférieure (intérieure)
47 Plancher AR

48 Support de frein a main

Sommaire &

49 Support de traverse de bouclier AR
50 Plancher AR assemblé

51 Longeron assemblé

52 Support

53 Partie AR de longeron AR

54 Support de charniére

55 Prolongation supérieure d’aile AR
56 Doublure supérieure d’aile AR
57 Renfort

58 Gouttiere

59 Prolongation inférieure d’aile AR
60 Passage de roue extérieur AR

61 Tole de protection de passage de roue
62 Aile AR

63 Feu AR

64 Glace de custode

65 Extension d’aile AR

66 Renfort

67 Porte AR

68 Glace de porte AR

69 Glace de porte AV

70 Porte AV

71 Bas de caisse

72 Glace de custode AV

73 Coté de caisse (partie AV)

74 Longeron de bas de caisse

75 Doublure de pied milieu

76 Renfort inférieur de pied milieu
77 Doublure de pied AV

78 Renfort supérieur de pied milieu
79 Brancard de pavillon

80 Renfort de passage de roue

81 Support

82 Passage de roue intérieur AR

83 Aile AV

84 Protection de passage de roue
85 Renfort

86 Renfort de tunnel de plancher
87 Renfort latéral de plancher

88 Plancher central

89 Traverse latérale AR de plancher
90 Plaque

91 Tole d’appui

92 Traverse AR de plancher

93 Traverse de liaison de longeron
94 Tablier AV
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= 1=3,5+1 mm 6=6=2mm

o 2=35+1mm 7=4,5+1,5 mm

o 3=6+2mm 8§=3,5+1 mm

E 4=45+1,5 mm 9=4,5+1,5mm

5= +1
6 3,5 mm Detacher le bouclier du renfort de pan-
g Grille de radiateur Bouclier avant ?5%?7)de baie de calandre (9 points)
Dépose Dépose
. A . D¢ :
] dD’ZE)ffg 1e1s)4 fixations (1) et le déflecteur _é%%sffé cteur dair.
e £ i -la grille de radiateur.
=3 Déposer les agrafes (1) de fixation et

=

=

z

= R . .
Q Déconnecter les connexions (anti-
E brouillards, capteur d’aide au stationne-
= ment) suivant I’équipement.

= Déposer le bouclier.

4 : . Version avec capteurs d’aide au stationne-
= E:a(r)f[e(rFlieszc)l ips (1) et sortir le crochet de ment : libérer les languettes (1) de ver-
5 P & Déposer : rouillage du boitier des capteurs du syste-
- ' -les protections de passage de roue. me d'aide au stationnement et les déposer
5 -les lave-phares suivant I’équipement. (Fig.8)

o -les vis (1) G et D de fixations de passage

= de roue (Fig.4)

Déposer les fixations (2) et la grille de
radiateur (Fig.1)

Repose

La repose s’effectue dans 1’ordre inverse
Repose de la dépose.

La repose s’effectue dans I’ordre inverse Sur bouclier neuf

CARROSSERIE

de la dépose.
Nota :
Décliper le bouclier sur les cotés G et D La face 1ntér1§sqre du couvercle de pare-
(Fig.5) chocs est repérée pour indiquer 1'empla-
cement des capteurs du systeme d'aide au
stationnement.
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A laide d'un pointeau et d'un maillet,
marquer l'emplacement des trous de posi-
tionnement du capteur de systeme d'aide
au stationnement.

A l'aide d'une perceuse et d'un emporte-
piece @ 26 mm, découper le pare-chocs a
'endroit indiqué.

Nota :

S'assurer que le logement de capteur d'ai-
de au stationnement correct est utilisé
comme gabarit pour repérer l'emplace-
ment des rainures de positionnement
Relever la différence entre les rainures de
positionnement de logement de capteur
de systeme d'aide au stationnement du
coté G et D.

A l'aide d'une lime carrée adéquate (pas
plus de 2mm de large), découper des rai-
nures de positionnement de logement de
capteur de systéme d'aide au stationne-
ment dans le pare-chocs (Fig.9)

Armature de bouclier

avant

Dépose

Déposer le bouclier avant
Déposer les fixations (1) et la tole de pro-
tection de radiateur (Fig.10).

Débrancher les 3 connecteurs de pompe
de direction assistée.

Détacher le support de fixation de pompe
de direction assistée de [’armature
(Fig.11)

Débrancher le connecteur de la sonde de
température d'air et la déposer.

Déposer l'avertisseur sonore et son sup-
port.

Sommaire &
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1 Bouclier

2 Déflecteur

3 Projecteur antibrouillard
4 Enjoliveur

5 Obturateurs

6 Patte de fixation

4

MECANIQUE

7 Logo

8 Systéme de déverrouillage de capot
moteur

9 Calandre

10 Traverse

11 Support

Détacher le faisceau de cablage de 1’ar-
mature sur le coté G et D.

Déposer le déflecteur d'air G et D.
Détacher le renfort du panneau d'ouverture
de calandre de I’armature G et D (Fig.12)

Détacher le résonateur d'air d'admission
de I’armature (Fig.13)

Soutenir le radiateur sur la G et la D en
utilisant des attache-cables.

Détacher le support G et D de fixation de
radiateur de I’armature (Fig.14)
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Repose

La repose s’effectue dans ’ordre inverse
de la dépose.

Projecteur

Dépose-repose

Déposer la vis (1) et enfoncer les ver-
rouillages (2) d’environ 1 em (Fig.16)

Dégager le projecteur des points de fixa-
tions (3) (Fig.17)

Débrancher le connecteur et déposer le
projecteur.
A la repose, régler les projecteurs.

Capot moteur
Dépose-repose

Déposer les écrous de charnieres (1) (sur
la carrosserie) (Fig.18)

Nota :
Repérer avant dépose, la position du
capot.

A I’aide d’une 2éme personne, déposer le
capot.
A la repose, régler les jeux et affleure-
ments.
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Aile avant
Dépose

Déposer :

-le bouclier.
-le projecteur.
-la grille d’auvent.

-la roue.

-le capot moteur.

Déposer la garniture de montant de pare-
brise (Fig.19):

-décoller le joint d’entrée de porte AV (1)
partiellement au niveau de la glace.
-tirer sur la garniture (2) pour la décliper (3).
Déposer les 3 clips et la vitre de custode
avant (Fig.20)

(Fig.22)

Déposer la vis de fixation et débrancher
le connecteur d’indicateur de direction
(Fig.23)

Déposer les 2 vis inf. de fixation (Fig.24)
Déposer la vis de fixation AV (Fig.25)

Déposer les 3 vis sup. de fixation d’aile
(Fig.26)

Repose

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Nota :

Les ailes neuves ne correspondent pas
aux carrosseries anciennes. Lors de la
pose d'une aile neuve sur une carrosserie
ancienne, veiller a utiliser I'entretoise (2)
supplémentaire avec la vis (1) figurant
sur la liste des pieces de rechange
(Fig.27)

Régler les projecteurs.
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Mécanisme d’essuie-glace
avant

Dépose

Nota :
Faire sortir les bras d'essuie-glace de leur
position de repos de 30 degrés environ.

Déposer les écrous et las bras d’essuie-
glace.

Déposer le joint de capot moteur.
Déposer le panneau d’auvent (Fig.28) :
-déposer les clips (1) de fixation.
-détacher la grille d'auvent (2) du joint de
pare-brise.

Déposer les vis de fixation du mécanisme
avec le moteur.

Débrancher le connecteur et déposer les 3
vis de fixation du moteur.

Repose

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Nota :

Avant la pose des bras d'essuie-glaces AV,
mettre le moteur d'essuie-glace avant en
position de repos.

Console centrale
Dépose-repose

Débrancher le cable négatif de la batterie.
Détacher le soufflet (1) de commande de
levier de frein de stationnement de la
console de plancher (Fig.29)

Fig.29

Sommaire

Mécanismes d’essuis-vitres
ale

A Avant 5 Ecrou prisonnier

B Arriére 6 Douille

1 Moteur électrique 7 Bras

2 Timonerie 8 Rondelle

3 Support 9 Capuchon

4 Vis de fixation 10 Balais
Déposer les caches (2 et 3) et les 2 vis. Planche de bord
Débrancher les connecteurs d’allume-
cigares et déposer la console (4). Dépose

A la repose, initialiser les moteurs de
leve-vitre de porte.

Version avec frein de stationnement
électronique

-déposer le porte gobelets a 1’aide d’un
tournevis et débrancher les connecteurs
(Fig.30)

-ouvrir le boitier de rangement AR pour
accéder aux 2 vis (1) de fixation AR
-avancer les 2 si¢ges AV au maximum et
déposer les 2 vis (2) latérales.
-débrancher le connecteur de faisceau de
cablage et déposer la console (3).

A la repose, initialiser les moteurs de
léve-vitre de porte.

[a,

Débrancher le cable négatif de la batterie.
Déposer les garnitures de montant de baie
de pare-brise (Fig.31)

Actionner le levier de commande de la
direction et la descendre.

Déposer la console centrale.

Lever le bord AR et tirer le panneau de
levier de vitesses vers l'arriere (Fig.32)

Déposer la vis (Fig.33)
Déposer les panneaux inférieurs G et D
de planche de bord (Fig.34)
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Déposer les vis, débrancher le connecteur
et déposer I’extension de console (Fig.35)

Déposer la boite a gants :

-déposer la garniture latérale (1) de plan-
che de bord.

-déposer les 2 vis et le couvercle de boite
a gants (Fig.36)
2 TR

Déposer les 4 vis de la boite a gants
(Fig.37)

Débrancher le connecteur de la prise d’a-
limentation auxiliaire MP3 si équipé.
Débrancher le connecteur de commuta-
teur d'éclairage de boite a gants.
Déposer le module d’airbag passager
(Fig.38)

-débrancher le connecteur (1).

-déposer les 2 vis (3) et le fil de masse

Q).

&

by o TR

-déposer les 2 écrous de fixation (4) de
module airbag passager et la plaque (5).
-déposer les 4 écrous (6) et détacher le
module d’airbag passager (7) de la plan-
che de bord.

-tourner le module airbag passager de 90
degrés et le déposer.

Déposer 'autoradio a I’aide de clés (1)
sur les 4 orifices (2) (Fig.39)

Débrancher les connecteurs et 1’antenne.
Déposer les 2 vis (1) et dégrafer la fagade
(fleches) de commande de chauffage/cli-
matisation (Fig.40)

[a,

Débrancher les connecteurs, déposer l'ar-
bre de volet de répartition d'air du méca-
nisme de réglage et le cable de volet de
température du panneau de commande de
chauffage/climatisation.

Déposer les 2 vis (1), débrancher les
connecteurs et déposer le bloc de com-
mande (2) (Fig.41)

[ W Fig.41
\ﬁn o = N

Déposer les 3 vis (3), les 2 vis (4) et
déposer le cadre de montage de 1’autora-
dio (5).

Déposer le carter inférieur de colonne de
direction.

Déposer les portes AV.

Déposer les obturateurs (1) G et D et les
vis de fixation (2) de traverse de planche
de bord (Fig.42)

Décliper et déposer la garniture supérieure
G et D de planche de bord (Fig.43)
Déposer le panneau de garnissage inté-
rieur supérieur de planche de bord
(Fig.44)
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Ouvrir le couvercle de boitier de range- “5
ment supérieur de planche de bord, dépo-
ser les vis et le déposer.
Débrancher le connecteur du capteur de
température d’habitacle et le déposer
(suivant les versions). —
Débrancher le cable de masse, déposer les
4 écrous de la commande de boite de
vitesses et la dégager de son support —
=
=)
o
|
Z
<
Q
‘=
=
Déposer le panneau de garnissage infé-
rieur G de planche de bord (Fig.46) .
, : Vi e, 1 Déposer les conduits d’air AV (2) et AR =
i ‘ (1) (Fig.50) g
[
@
=
—
‘=
i
Z
=
=
=
=
Déposer le carter supérieur de colonne de =
direction (Fig.47) 8
Fig.50

Déverrouiller, détacher le boitier élec-
trique central de la traverse d’habitacle et
I’immobiliser a 1’écart (Fig.51)
Debranc}}er le connecteur de commuta- D¢poser la partie supérieure de la planche
teur de désactivation d’airbag passager (si e bord.

équipé) en appuyant sur les languettes de  D¢poser la planche de bord.

— . verrouillage et le déposer.

Déposer la colonne de direction (voir le  Déposer les 2 vis G et D du support de
chgpltre ‘Direction’). o planche de bord (Fig.52)

Déposer les 2 vis (1) de fixation inférieu-  Déposer le capteur et débrancher le
re, dégager le combiné a ’aide d’un outil ~ connecteur (Fig.53)

Repose

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

CARROSSERIE

et débrancher le connecteur (Fig.48) Déposer la vis (Fig.54) : S >
Décliper le commutateur d’éclairage (2), Déposer les vis et la partie inférieure de I(}ier:rerélt)ilgrclesruialaVésrécrigaﬁléarlgon darbre de
débrancher le connecteur et le déposer. planche de bord (Fig.55) ;

Reposer les vis de tirant de porte avec un

Décliper la grille (3) G et D (fleches) et Déposer les 2 vis (Fig.56) produit adhésif.

les déposer.
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Planche de bord - console

A Planche de bord

B Console centrale de
plancher

1 Support de planche de
bord

2 Garniture supérieure de
planche de bord

3 Cache ou Capteur d’en-
soleillement selon équi-
pement

4 Partie supérieure planche
de bord

5 Partie  inférieure de
planche de bord

6 Enjoliveur coté passager

7 Garnitures latérales

8 Encadrement de combiné
des instruments

9 Garniture inférieure
passager

10 Garniture inférieure ®

conducteur
11 Garniture sous colonne
de direction

4

4

7

GENERALITES

12 Renfort de console centrale
13 Support

14 Console centrale de levier de vitesses
15 Enjoliveur de levier de vitesses g
16 Accoudoir

17 Cendrier

18 Boitier de rangement
19 Porte gobelet/verrouillage du frein de parking électrique (si équipé)
— 20 Joint

21 Support arriere

22 Tapis

23 Cache de fermeture

24 Vide poche arriere

25 Console centrale de plancher

26 Support de console centrale

27 Airbag passager

28 Boite a gants

29 Verrou de boite a gants

7

MECANIQUE

Portes

Dépose

Déposer la vis (1) de I’arrétoir de porte
(Fig.57)

Déboiter le soufflet de protection (2) et
décliper le connecteur (3).

Déposer les vis de charnieres (4) et dépo-
ser la porte.

e

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Serrer les vis aux couples : Repose

-Vis de fixation de charnieére de porte : )

1,5 daN.m. La repose s’effectue dans I’ordre inverse
-Vis de tirant de porte : 2,3 daN.m. de la dépose.

-Vis extérieure de traverse : 8,0 daN.m.  Serrage des vis a :

-Vis intérieure de traverse : 2,5 daN.m.  -charni¢re : 1,5 daN.m.

-Vis de cable de masse sur levier de vitesses : -arrétoir de porte : 2,3 daN.m.

1,0 daN.m. Régler les jeux et affleurements si néces-

-Vis supéricure de patte de fixation de Saire.
levier de vitesses : 0,7 daN.m.

-Vis centrale de patte de fixation de levier

de vitesses : 2,5 daN.m.

-Vis supérieure de patte de fixation de

levier de vitesses : 2,5 daN.m.

CARROSSERIE
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A Mécanisme avant

B Mécanisme arriére

1 Poignée extérieure

2 Enjoliveur

3 Joint

4 Support de poignée intérieure

5 Cable de commande d'ouverture
extérieure

6 Tringle de verrouillage

7 Tole de support

8 Cable de commande d'ouverture
intérieure

9 Tdles de protection

10 Clips de fixation

11 Mécanismes de verrouillage

12 Gaches

13 Mécanismes d'ouverture intérieure

14 Cache

15 Serrure

Mécanisme d’ouverture de portes

Garniture de porte avant
ou arriere
Dépose - repose

Tirer la poignée d’ouverture et déposer
I’encadrement de poignée d’ouverture
intérieure de porte (Fig.58)

Déposer la garniture inférieure d’accou-
doir (Fig.59)

¥

Déposer le clip et la manivelle de leve-
glace (suivant version).

Déposer les 2 vis de fixation de poignée
de fermeture de porte.

Débrancher le connecteur commutateur
de leve-glaces de portes (Fig.60)
Déposer la garniture de porte en la dégra-
fant (commencer par la partie inférieure
AV vers la partie AR inférieure)

(Fig.61)

J

-

A la repose, veiller a ce que les clips de
fixation (2) de la garniture soient en place
et que le verrouillage (1) soit en position
fermer (Fig.62)

Glace coulissante de porte
avant

Dépose

Déposer la garniture de porte AR.
Déposer le joint 1écheur intérieur.
Débrancher le connecteur du commuta-
teur de léve-glaces.

Déposer les 2 protections (1) et aligner
les vis par rapport au trou d’acces
(Fig.63)

Soulever la glace (1), I’incliner (2) vers
l'avant et la déposer de la porte (Fig.64)

7

/4
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4
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Repose

La repose s’effectue dans ’ordre inverse
de la dépose.

Nota :
La glace doit étre reposer par ’extérieur
de la porte.

Glace coulissante de porte
arriere

Dépose

Déposer la garniture de porte AV.
Déposer le joint lécheur intérieur.
Déposer le clip et la manivelle de leve-
glace (suivant version).

Débrancher le connecteur du commuta-
teur de leve-glaces.

Descendre complétement la glace.

Placer la partie inférieure de la glissicre
supérieure de glace de porte a I'extérieur
de la porte (Fig.65)

e

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

a =

D=

Déposer les 2 protections (1) et aligner
les vis par rapport au trou d’acces
(Fig.63)

Soulever la glace (1), I’incliner (2) vers
l'arriere et la déposer de la porte (Fig.66)

)

CARROSSERIE
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Repose

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Nota :
La glace doit étre reposer par 1’extérieur
de la porte.

Mécanisme de léve-glace
avant

Dépose

Déposer la garniture de porte AV.
Déposer les 3 vis (1) et le moteur de leve-
glace (Fig.67)

Débrancher le connecteur du commuta-
teur de leve-glaces.

Sommaire &

A Vitre avant

B Vitre arriére

1 Joint de vitre

2 Joint de coulisse

3 Lécheur extérieur de vitre

4 Vitre

5 Tole de fermeture

6 Commutateur de vitre

7 Mécanisme de vitre électrique

Glaces des portes

A|B 1

8 Mécanisme de vitre a commande
manuelle
9 Commande de vitre avant
10 Commande de vitre avant /arriere
11 Ensemble moteur/calculateur de leve
vitre
12 Manivelle

Débrancher le cable de poignée intérieure
(Fig.68)

Mettre le verrouillage de la poignée inté-
rieure sur la position verrouillée.
Déposer la poignée extérieure de porte
AV (Fig.69) :

-desserrer la vis de fixation de poignée
extérieure de porte.

[a,

|

-faire glisser la poignée extérieure de
porte vers l'arriere (1) afin de la dégager
du support de poignée extérieure de
porte AR (2).

Déposer la porte.

Déposer la garniture de rétroviseur (3

clips : 1) et débrancher le connecteur (2)

de H.P (Fig.70)

Déposer les 10 vis (1) de fixation du pan-

neau (Fig.71)

Déposer les 3 vis de fixation de serrure et

les 2 vis de support.

Percer les 4 rivets (4) et déposer I’ensemble.

Repose

Aligner les 4 trous de rivet et les trous de
vis de fixation de moteur de leve-glace
dans le panneau intérieur de porte avec le
leve-glace.

it -



Fig.70

Mettre en place le moteur de léve-glace.
Poser les 4 rivets (type aveugles) en pro-
cédant alternativement en diagonale.
Reposer le panneau intérieur et appliquer
sur les 10 vis un produit adhésifs (serrage
a 0,8 daN.m).

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Mécanisme de léve-glace
arriere

Dépose

Déposer la garniture de porte AR.
Déposer la glace de porte AR.

Déposer les 3 vis (1) et le moteur de leve-
glace.

Débrancher le connecteur du commuta-
teur de leve-glaces.

Débrancher le cable de poignée intérieure
(Fig.68)

Mettre le verrouillage de la poignée inté-
rieure sur la position verrouillée.
Débrancher le connecteur au niveau du

pied milieu et I’enfoncer dans la porte.
Déposer la poignée extérieure de porte
AR (Fig.72) :

-desserrer la vis (1) de fixation de poi-
gnée extérieure de porte.

-faire glisser la poignée extérieure de
porte vers l'arriére afin de la dégager du
support de poignée extérieure de porte
AV.

Déposer les 9 vis (2) de fixation du pan-
neau

Déposer les 3 vis (3) de fixation de serrure
et la vis (4) de support.

Percer les 4 rivets (5) et déposer I’ensemble.

Repose

Aligner les 4 trous de rivet et les trous de
vis de fixation de moteur de léve-glace
dans le panneau intérieur de porte avec le
leve-glace.

Mettre en place le moteur de leve-glace.
Poser les 4 rivets (type aveugles) en pro-
cédant alternativement en diagonale.
Reposer le panneau intérieur et appliquer
sur les 9 vis un produit adhésifs (serrage
a 0,8 daN.m).

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Initialisation d’un moteur de
leve-glace

-appuyer sur la touche de verrouillage de
commutateur de leve-vitre électrique et
la maintenir enfoncée jusqu'a la fermetu-
re compléte du léve-vitre de porte.
-relacher la touche de verrouillage de
commutateur de leve-vitre électrique et
I'enfoncer de nouveau pendant trois
secondes.

-appuyer brievement sur la touche de
déverrouillage de commutateur de l¢ve-
vitre électrique jusqu'au deuxiéme arrét
et la relacher.

Nota :
Le léve-vitre de porte s'ouvre automati-
quement.

-appuyer bricvement sur le bouton de
commande de la fermeture de la vitre et
le relacher.

Nota :

Si la vitre de porte ne se ferme pas automa-

tiquement, répéter la procédure complete.

-répéter l'initialisation des moteurs de
Iéve-vitre pour chaque moteur.

[a,

CARROSSERIE

Rétroviseur extérieur
Dépose-repose

Déposer la garniture de rétroviseur (3
clips), débrancher le connecteur (2) de
H.P et (3), déposer la vis (1) et le rétrovi-
seur (Fig.73)

A la repose, serrer la vis a 1,0 daN.m.
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Hayon

Dépose-repose

Débrancher le lave-glace (1) (Fig.74)
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Débrancher le connecteur (2).

A T’aide d’une 2¢me personne, décliper
les vérins (3) G et D du hayon.

Déposer les vis de fixation (4) et le
hayon.

A la repose, régler les jeux et affleure-
ments.

Serrer les vis de fixations de hayon a 2,3
daN.m.

Mécanisme d’essuie-glace
arriere
Dépose-repose

Déposer le bras d’essuie-glace
Déposer les vis (Fig.75)

Débrancher le connecteur (9) du moteur,
déposer les 3 vis (7) et le moteur (8)
(Fig.77)

A la repose, avant de reposer le bras d’es-
suie-glace, mettre le moteur dans sa posi-
tion de repos.

Serrage de I’écrou du bras a 1,5 daN.m et
les 3 vis (8) du moteur a 0,7 daN.m.
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Garniture de pavillon

Dépose-repose

Débrancher le cable de masse de la batterie.
Déposer les garnitures de montant de baie
de pare-brise (Fig.19)

Déposer la garniture de pied milieu G et
D (Fig.78) :

-déposer les joints d’entrée (1 et 2) de
porte AV et AR G et D (partiellement).
-la vis (3) de fixation inférieure de cein-
ture de sécurité.

- la garniture supérieure (4).

- la ceinture de sécurité (5).

-la garniture d’entrée de porte (6 et 7) G
et D.

-la garniture inférieure de pied milieu (8)
avec les clips (9).

Déposer la garniture supérieure (1) de

pied AR G et D avec les agrafes (2)
(Fig.79)

Déposer le couvercle (3) et la boite a
gants (4).

Débrancher le connecteur d’éclairage (5).
Déposer le tapis conducteur (9) et la gar-

9
2

2

Déposer la garniture inférieure (3) de
pied AR G et D avec les agrafes (5) :
(Fig.80)

-déposer la vis (2) pour dégager la patte (1).
-décliper la garniture (1) et dégager la
ceinture de sécurité (4).

Déposer le lecteur de DVD (suivant les
versions).

Déposer le tube de lave-glace de lunette
AR.

Déposer la plaque de seuil de porte coté
AVG.

Déposer la console centrale de plancher.
Déposer le lecteur de CD de systéeme
d’aide a la navigation (suivant les ver-
sions)

Déposer la garniture inférieure (1) de
planche de bord coté passager avec les
clips (2) (Fig.81)

niture anti-bruit (10) (Fig.82)

Déposer les clips (6, 8 et 11).
Débrancher le connecteur (12) de fais-
ceau de garniture de pavillon.

Déposer (Fig.83) :

-les pare-soleil (13) avec les clips (14).

-les poignées de maintien (15).

-le plafonnier (17) et débrancher son
connecteur (18).

-le joint d’étanchéité de toit ouvrant (sui-
vant les versions).

-les clips de fixation AR (19) et la garni-
ture de pavillon (20) avec I’aide d’une
2éme personne, la sortir par I’arriere du
véhicule.

Nota :

Repérer la position du faisceau ainsi que
le tuyau de lave-glace afin de pouvoir les
replacer dans la méme position.
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Décoller I’ensemble a I’aide d’une spatule.
A la repose, utiliser du ruban adhésif afin
de coller le faisceau de pavillon, le tuyau
a lave-glace et les insonorisants.

Serrer les vis de fixations de ceinture de
sécurité a 3,8 daN.m.

Toit ouvrant

Dépose-repose

Déposer la garniture de pavillon.
Détacher les tuyaux de drainage (Fig.84)
Déposer les vis (2).

A T’aide d’une 2éme personne, compri-
mer les pattes des clips (3) de fixation et
abaisser le toit ouvrant

Desserrer la vis (a) G et D de bride de
verrouillage d’encadrement de toit
ouvrant (Fig.85)

Déposer le toit ouvrant.
A la repose, le toit ouvrant doit étre cor-
rectement positionné sur les clips (3) de
fixation avant de serrer les vis (2).

Serrer les vis (a) et les vis (2) a 0,6
daN.m dans I’ordre indiqué (Fig.86)

CARROSSERIE

Glace de toit ouvrant

Dépose

Mettre le toit ouvrant en position “fermé” .
Déposer les couvercles de bras de guidage
(1) en commengant par I’arriere en déga-
geant le clip inférieur (a) et supérieur (b)
(Fig.87)

Déposer les vis (2) et la glace (3).

Repose

Reposer la glace et les vis (2) sans trop les
serrer.

Régler le bord AR de la vitre (affleure-
ment a + 1 mm).

Contrdler que la glace est bien centrée.
Serrer les vis AR (2).

Régler le bord AV de la vitre (affleure-
ment a - 1 mm).

Controler que la glace est bien centrée.
Serrer les vis AV (2).

Actionner le toit ouvrant et controler l'ali-
gnement.

Nota :
Un déclic doit se faire entendre lorsque le
bord inférieur entre correctement en position.

Reposer les couvercles de bras de guidage
en commencant par I’avant.

Moteur de toit ouvrant
Dépose

Déposer la garniture de pavillon.
Débrancher le connecteur (1) du moteur
(2) (Fig.88)

Déposer les 3 vis et le moteur.
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Repose

Déposer les couvercles de bras de guidage
(1) en commengant par I’arriére en déga-
geant le clip inférieur (a) et supérieur (b)
(Fig.87)

Aligner les axes de guidage au centre de
la surface plane du bras de guide de toit
ouvrant (Fig.89)
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Régler l'axe de guidage du cable gauche
en déplacer le cable dans la direction
requise a l'aide d'un tournevis approprié
(Fig.90)

Fig.90
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Nota :

En cas de remontage du moteur d’origine,
effectuer une procédure d’effacement d’i-
nitialisation du moteur.

Reposer le moteur.

Effectuer la procédure d’initialisation du
moteur.

Reposer les couvercles de bras de guida-
ge en commengant par 1’avant.

Reposer la garniture de pavillon.

Initialisation du moteur de toit
ouvrant

Important :

La fonction anti-pincement de toit
ouvrant ne fonctionne pas durant la pro-
cédure de mise a jour d'initialisation du
moteur de panneau de toit ouvrant.
S'assurer que la baie de panneau de toit
ouvrant est exempte de tout corps étranger.

a) Mise a jour

Nota :

Exécuter cette procédure uniquement
lorsque le moteur du panneau de toit
ouvrant est branché

-effectuer 'alignement du panneau de toit
ouvrant avant l'initialisation du moteur
de panneau de toit ouvrant.

-maintenir le commutateur de commande
du panneau de toit ouvrant sur la posi-
tion fermeture jusqu’a ce que le panneau
de toit ouvrant soit sur la position venti-
lation totale.

-relacher le commutateur de commande
du panneau de toit ouvrant.

-mettre le commutateur de commande du
panneau du toit ouvrant en position fer-
meture et I'y maintenir pendant 30

Sommaire &

secondes jusqu'a percevoir un léger
déplacement (2 mm environ) et jusqu'a
l'arrét du moteur de panneau de toit
ouvrant.

Nota :

Lorsqu'il effectue un cycle complet, le
panneau de toit ouvrant se ferme, s'ouvre
totalement et revient en position fermeture
totale

-activer le commutateur de commande et
mettre le panneau de toit ouvrant sur la
position fermeture dans les 3 secondes
qui suivent, jusqu'a I'arrét du panneau de
toit ouvrant (un cycle complet).

b) Premiére initialisation du moteur

Nota :

Exécuter cette procédure lors de la pose
du moteur de panneau de toit ouvrant ou
du panneau de toit ouvrant.

-effectuer 1'alignement du panneau de toit
ouvrant avant l'initialisation du moteur
de panneau de toit ouvrant.

-mettre le commutateur de commande du
panneau de toit ouvrant sur la position
fermeture

-relacher le commutateur de commande
du panneau de toit ouvrant.

Nota :
Lorsqu'il effectue un cycle complet, le
panneau de toit ouvrant se ferme, s'ouvre
totalement et revient en position fermeture
totale

-activer le commutateur de commande et
mettre le panneau de toit ouvrant sur la
position fermeture dans les 3 secondes
qui suivent, jusqu'a I'arrét du panneau de
toit ouvrant (un cycle complet).

¢) Effacement de Pinitialisation

Nota :

Effectuer l'opération d'effacement uni-
quement apres avoir détaché le moteur du
panneau de toit ouvrant du panneau de
toit ouvrant.

-exécuter cette opération avant la pose
d'un moteur de panneau de toit ouvrant
utilisé précédemment.

-mettre le commutateur de commande du
toit ouvrant en position fermeture jusqu'a
ce que le moteur du panneau du toit
ouvrant s'arréte

-relacher le commutateur de commande
du panneau de toit ouvrant.

-remettre de nouveau le commutateur de
commande du panneau de toit ouvrant
sur la position fermeture et l'y maintenir
pendant 30 secondes. Lorsque le com-
mutateur de commande du panneau de
toit ouvrant est maintenu en position, le
moteur du panneau de toit ouvrant tour-
ne d'un coté.

-relacher le commutateur de commande
du panneau de toit ouvrant.

-mettre le commutateur de commande du
panneau de toit ouvrant sur la position
ouverture. Si le moteur du panneau de
toit ouvrant ne tourne pas, l'opération
d'effacement est réussie.

[a,

-si le moteur du panneau de toit ouvrant

tourne (avec le commutateur de com-
mande du panneau de toit ouvrant en
position ouverture), répéter l'opération.

Boublier arriére

Dépose

Déposer les 2 vis de protections de passage
de roue G et D (Fig.91)

Déposer les 4 vis G et D de fixations (1)
du bouclier (Fig.92)

Déposer les ¢éléments réflecteurs G et D
(Fig.93)

Déposer les 2 vis G et D du bouclier
(Fig.94)

Débrancher le connecteur des capteurs d’ai-
de au stationnement (suivant la version).
Déposer le bouclier AR.
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Repose
Sur bouclier neuf

Nota :

La face intérieure du couvercle de pare-
chocs est repérée pour indiquer 1'empla-
cement des capteurs du systéme d'aide au
stationnement.

A laide d'un pointeau et d'un maillet,
marquer I'emplacement des trous de posi-
tionnement du capteur de systeme d'aide
au stationnement.

A l'aide d'une perceuse et d'un emporte-
piece @ 26 mm, découper le pare-chocs a
l'endroit indiqué.

Nota :

S'assurer que le logement de capteur d'ai-
de au stationnement correct est utilisé
comme gabarit pour repérer l'emplace-
ment des rainures de positionnement
Relever la différence entre les rainures de
positionnement de logement de capteur
de systeme d'aide au stationnement du
coté G et D.

A l'aide d'une lime carrée adéquate (pas
plus de 2mm de large), découper des rai-
nures de positionnement de logement de
capteur de systéme d'aide au stationne-
ment dans le pare-chocs (Fig.95)

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Pare-brise
Dépose-repose

Déposer le rétroviseur intérieur anti-
¢blouissement automatique.

Débrancher le connecteur (1) du capteur
de pluie, déposer les clips de fixation (2)
et le capteur de pluie (3) (Fig.96)
Déposer les panneaux de garnissage de
montant de baie de pare-brise.

Déposer la console de pavillon a I’aide
d’un tournevis, débrancher les connec-
teurs et le déposer (Fig.97)

Déposer les bras d’essuie-glace.

Nota :
S’assurer que le moteur d’essuie-glace est
en position de repos.

CARROSSERIE

1 Bouclier

2 Déflecteur

3 Baguette de seuil

4 Cache de fixation de remorquage

Boublier arriere

5 Support central de bouclier
6 Supports latéraux
7 Traverse

Déposer la grille d’auvent et débrancher
les connecteurs de pare-brise chauffant
(suivant les versions).

Déposer les pare-soleil et les clips de
fixation.

Détacher le bord avant du garnissage de
pavillon et placer deux blocs en matériau
approprié pour servir d'entretoises entre le
garnissage de pavillon et le panneau de toit.

[a,

Débrancher le cable de masse de verre de
pare-brise chauffant (suivant les ver-
sions).

Découper le cordon de colle du pare-brise
et le déposer a I’aide de ventouses.

Nota :
Noter la position des cales de pare-brise.

Araser le cordon de colle a la hauteur de
Imm.
Mettre en place les cales neuves (Fig.98)
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Effectuer des retouches anti-corrosion si
nécessaire.

Préparer le pare-brise et la baie.
Appliquer un cordon de colle de 8 a 10
mm de haut 3 50 mm du bord du pare-
brise.

Mettre le pare-brise en place, appliquer
une pression constante a 1’aide des ven-
touses.
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Impératif :
Respecter le temps de séchage (voir les
indications du fournisseur).

Mettre du ruban adhésif pour maintenir le
pare-brise en place pendant le séchage.
La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Glace de custode

Dépose-repose

Déposer la garniture de custode.
Découper le cordon de colle de la glace
de custode et la déposer a 1’aide ventouses.
Araser le cordon de colle a la hauteur de
Imm.

Effectuer des retouches anti-corrosion si
nécessaire.

Préparer la glace de custode et la baie.
Appliquer un cordon de colle de 8 a 10
mm de haut a 50 mm du bord de la glace.
Mettre la glace en place, appliquer une
pression constante a I’aide des ventouses.

Impératif :
Respecter le temps de séchage (voir les
indications du fournisseur).

Mettre du ruban adhésif pour maintenir la
glace en place pendant le séchage.

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.

Lunette arriere

Dépose-repose

Déposer le spoiler :

-déposer les vis de fixation, débrancher le
connecteur et déposer le 3¢me feu stop.
-déposer le panneau de garnissage de

hayon.

-déposer les vis (1 et 2) de fixation (Fig.99)
-débrancher le tuyau de lave-glace.
-déposer le spoiler et acheminer le fais-
ceau de cablage de troisiéme feu stop a
travers le spoiler.

Déposer le moteur d’essuie-glace AR et
la douille d’axe du moteur.

Débrancher les connecteurs de lunette AR
chauffante.

Découper le cordon de colle de la glace
de custode et la déposer a 1’aide ventouses.
Araser le cordon de colle a la hauteur de
Imm.

Effectuer des retouches anti-corrosion si
nécessaire.

Préparer la lunette AR et la baie.
Appliquer un cordon de colle de 8 a 10
mm de haut 3 50 mm du bord du pare-
brise.

Mettre la lunette en place, appliquer une
pression constante a 1’aide des ventouses.

Impératif :
Respecter le temps de séchage (voir les
indications du fournisseur).

Mettre du ruban adhésif pour maintenir la
lunette en place pendant le séchage.

La repose s’effectue dans I’ordre inverse
de la dépose.
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ELEMENTS SOUDES

Remplacement de joue d’aile
avant

Déposer-reposer :

-capot moteur.

-aile.

-pare-chocs avant.

-porte.

-module avant.

-phare et doublure de passage de roue.
Remplacement partiel :

-ligne de découpe (Fig.1)

Découpage :
Fraiser les points de soudure (1) et meuler
les soudures MIG (2) (Fig.2)

— i

Fraiser les points de soudure masqués
(Fig.3)

; — < -

L O Fig.3|

Préparation du renfort de joue d’aile
(Fig.4) :

-découper la bride de tole (1) jusqu'a laiss-

er une bride résiduelle de 5 mm environ.
-percer des trous (2) pour le soudage par
bouchonnage.

Nota :

-Les soudures MIG réalisées en produc-
tion doivent &tre remplacées, en cas de
réparation, par des soudages sous gaz
protecteur a un autre endroit.

Sommaire &

Fig.4

-Ces soudages sous gaz protecteur ne
doivent pas étre effectués sur les joints
de soudure MIG existants ni dans leur
proximité car méme des quantités tres
petites de matériel de brasage peuvent
entrainer des pertes de résistance du joint
de soudure.

Mettre en place le renfort de joue d’aile et
le fixer.

Tracer une ligne sur les surfaces a souder
de montant A, le long du contour de ren-
fort de joue d'alle (Fig.5)

Nota :

-Lors de la pose, souder la nouvelle piéce
de renfort de joue d'aile avec la doublure
de montant A et le renfort de montant A.

-A Tl'aide d'une fraise sphérique, poncer
entierement les zones sur la doublure de
montant A, afin d'assurer 1'accés au ren-
fort de montant A sous-jacent.

Préparation du montant A (Fig.6) :
-poncer les zones a souder sur le montant A.

[a,
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Soudage :

Souder en cordon continu sous gaz pro-
tecteur (Fig.5).

Souder par résistance par points (Fig.2).
Effectuer un soudage par bouchonnage a
travers les orifices du renfort de joue
d'aile (Fig.3).

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.
Remplacement du
avant (section)

longeron

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Déposer-reposer :

-capot moteur.

-aile.

-pare-chocs avant.

-module avant.

-phare et longeron avec les ¢léments
absorbants.

Piéce de rechange :
-longeron extérieur.
-longeron intérieur.

-bride de fixation de traverse.

Nota :
Insérer les plans de coupe du longeron
décalés les uns par rapport aux autres.

Vue des plans de coupe (Fig.7) :

ol ?(%
/ %

-face intérieure des supports (1).
-face extérieure des supports (2).

Découpage :

Découper sur toute la section du longeron
a l'aide d'une grande scie a guichet. La
face extérieure des supports correspond
au plan de coupe définitif (Fig.8)

7
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20mm

Fraiser les points de soudure (2) (plan de
coupe 1) (Fig.9)

Soudage :

Soudage en cordon continu sous protection
gazeuse du longeron intérieur (Fig.10)
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Soudage en cordon (1) continu sous pro-
tection gazeuse et par résistance par
points (2) du longeron extérieur (Fig.11)

Soudage en cordon continu sous protec-
tion gazeuse de la bride de fixation de tra-
verse (Fig.12)
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Remplacement du
avant et joue d’aile

longeron

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Déposer-reposer :

-radiateur.

-groupe motopropulseur.

-longeron avec éléments absorbants.
-rembourrage de tableau de bord.
-revétement de montant A.

Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Nota :
Avant de procéder aux réparations, dépos-
er le renfort de joue d'aile.

Piéce de rechange :
- longeron extérieur.
- longeron intérieur.

Sommaire &

- renfort intérieur de longeron.

- bride de fixation de traverse.

- joue d’aile.

- renfort de joue d’aile intérieur.

- tole de support de module avant.

Découpage :

Nota :

Lors des travaux de démontage, la bride
de fixation de la traverse est déja
détachée du longeron.

Fraiser les points de soudure de la tole de
support de module avant (Fig.13)

———‘h"w_\.‘: \ T
e 'l-’;.‘I

Fraiser les points de soudure du renfort
intérieur de longeron (Fig.18)
s e

Découper (1) et fraiser les points (2) de
soudure (deux épaisseurs de tole) du ren-
fort intérieur de joue d’aile (Fig.14)

Nota :

Les deux tdles du raccord de longeron
sont accessibles une fois la coupe
grossiere effectuée.

Fraiser les points de soudure de la joue
d’aile (Fig.15)

Nota :
Mesurer le plan de coupe en partant de la
soudure au laser.

Mettre en place les longerons intérieur et
extérieur et la bride de fixation de tra-
verse avec un banc de redressage et les
fixer.

Soudage :
Souder en cordon continu sous protection
gazeuse le longeron intérieur (Fig.20)

Découper approximativement (1), fraiser
les points de soudure (2) et meuler le cor-
don de soudure (3) du longeron extérieur
(Fig.16)

Fraiser les points de soudure (1) et les points
(2) de soudure (deux épaisseurs de tole) du
longeron extérieur (partie résiduelle)
(Fig.17)

[a,

Mettre en place la piéce neuve et souder
par résistance par points le renfort
intérieur de longeron (Fig.18)

Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (de @ 10 mm) le longeron
extérieur (Fig.21)

Souder par résistance par points (1), par
bouchonnage (2) et en cordon continu (3)
sous protection gazeuse le longeron
extérieur (Fig.22)

Percer des trous pour le soudage par bou-
chonnage la joue d’aile (Fig.23)

Souder par bouchonnage la joue d’aile
(Fig.15)

Souder en cordon continu (1) sous pro-
tection gazeuse et par résistance par
points (2) le renfort de joue d’aile
intérieur (Fig.24)
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Souder par résistance par points la tole de
support de module avant (fig.13)

Souder en cordon continu sous protection
gazeuse la bride de fixation de traverse
(fig.12)

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Partie latérale

Remplacement du pied avant
avec renfort (section)

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Déposer-reposer :

-rembourrage de tableau de bord.
-revétement de montant A.

-revétement de bas de caisse.

-siege avant et arriére.

Ecarter la moquette et les cébles dans la
zone de travail.

Sommaire &

Nota :
Avant de procéder aux réparations, déposer
le renfort de joue d'aile.

Piéce de rechange :
-pied avant extérieur.
-pied avant intérieur.
-renfort de pied avant.

Découpage

Nota :

Si vous devez également remplacer le
renfort intérieur de bas de caisse,
effectuer le plan de coupe de bas de caisse
extérieur sur mesure (450 mm).

Tracer les lignes de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2) et (3) : deux épais-
seurs de tdle), meuler les points de
soudure (4 et 5) (Fig.25)

Tracer les lignes de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2) et (4) : trois épais-
seurs de tdle), meuler les points de
soudure (3) (Fig.27)

Meuler la soudure (1) MIG et fraiser les
points de soudure (2) (Fig.28)

Soudage :

Soudage en cordon continu sous gaz pro-
tecteur (1), par résistance par points (2) et
par bouchonnage (3) (Fig.29)

Soudage en cordon continu sous gaz pro-
tecteur (1) et par bouchonnage (2) (Fig.30)
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Nota :

-Remplacer la soudure MIG par deux
soudures sous gaz protecteur en cordon
continu.

-Ne pas effectuer les soudures sous gaz
protecteur en cordon continu dans la
zone de l'ancienne soudure MIG.
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-Les soudures sous gaz protecteur doivent
se trouver a une distance minimale de 10
mm par rapport a la soudure MIG.

Percer des trous pour le soudage par bou-
chonnage (@ 10 mm) sur le renfort de
pied avant (Fig.31)

Soudage par résistance par points (1) et
par bouchonnage (2) (Fig.32)

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘
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Nota :

Simplement agrafer le renfort du pied
avant, le raccordement par soudage
définitif se fera montant extérieur monté.

Percer des trous pour le soudage par bou-
chonnage (@ 10 mm) sur le pied avant
extérieur (Fig.33)

Soudage en cordon continu sous gaz pro-
tecteur (1), par résistance par points (2) et
par bouchonnage (3) (Fig.34)

Sommaire &

Nota :

Effectuer les raccords sous gaz protecteur
entre la tole extérieure de montant A et le
renfort de montant A uniquement lors de
la pose du renfort de doublure d'aile.

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Remplacement du panneau de
bas de caisse

Attention :
Utilisation d’une régle a piges.

Déposer-reposer :

-les portes et charnieres.

-revétement de montant A, B et C.
-revétement de bas de caisse.

Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Vue des plans de coupe (Fig.35) :

-plans de coupe (1).

-position de montage des éléments (2)
insonorisant (NVH).

1 ' 1 0l 2
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Découpage :

Nota :

-Les plans de coupe varient en fonction
du dommage occasionné.

-Effectuer une découpe de 270 mm maxi.
au-dessus du bord extérieur de panneau
de bas de caisse sur le montant C pour ne
pas endommager 1'élément insonorisant
(NVH) sous-jacent.

Poncer la tole (1) sur le bord de passage
de roue, tracer les plans de coupe (2) et
meuler les points de soudure (3) (Fig.36)

Fraiser les points de soudure (1), chauffer
la zone (a 170 °C env.) et détacher 1'é1é-
ment (2) insonorisant (NVH) (Fig.37)
Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (1) (Fig.37)

Soudage :

Appliquer de la colle bicomposant pour
métal sur le bord rabattu (1) , de la colle
monocomposant sur 1'élément (2)
insonorisant (NVH), souder en cordon
continu (3) sous protection gazeuse et par
résistance (4) par points (Fig.38)
Soudage par bouchonnage (1) (Fig.37)

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Remplacement du pied milieu et
du renfort

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Déposer-reposer :

-porte avant.

-porte arriere.

-garnissage de pied milieu.
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-garnissage de bas de caisse.

-garniture de pavillon.

-sieges avant et arriere.

Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Piéce de rechange :

-panneau extérieur de pied milieu.
-panneau intérieur de pied milieu.
-renfort de pied milieu.

Découpage :

Nota :

En cas de remplacement de la tole intérieure
du pied milieu, effectuer le plan de coupe du
bas de caisse sur mesure (500 mm).

Tracer les lignes de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2) et (3) : deux épais-
seurs de tdle), meuler les points de
soudure (4) (Fig.39)

Fraiser les points de soudure (1), chauffer
la zone (2) (2 170 °C env.) et détacher
I'é1ément insonorisant (NVH) (Fig.40)

Fraiser les points de soudure (Fig.41)
Fraiser les points de soudure (1) et chauf-
fer la zone (2) (a 170 °C env.) et détacher
1'¢1ément insonorisant (NVH) (Fig.42)

Nota :
Déposer le renfort avec tole extérieure du
pied milieu par le bas.

Tracer la ligne de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2) (Fig.43)

o o

Soudage :

Soudage en cordon continu (1) sous pro-
tection gazeuse, par résistance par points
(2) et par bouchonnage (3) (Fig.44)
Fraiser les points de soudure (1) (Fig.42)

Nota :
Découper le renfort du pied milieu de la
piece de remplacement.

CARROSSERIE

Appliquer de la colle monocomposant sur
I'élément insonorisant (2) (NVH) (Fig.40)
Soudage par bouchonnage (1) (fig.42)
Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.45)
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GENERALITES

Soudage par résistance (1) par points
(simple soudage a épinglage) et par bou-
chonnage (2) (Fig.46)

Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.47)

Appliquer de la colle monocomposant sur
I'¢lément insonorisant (1) (NVH),
soudage en cordon continu (2) sous pro-
tection gazeuse et par résistance par
points (3) (Fig.48)

Soudage par bouchonnage (Fig.49)

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

4

MECANIQUE

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

CARROSSERIE

page 191

Sommaire &

[a,

it -

-»



CARROSSERIE

4

4

7

GENERALITES

7

MECANIQUE

| EQUIPEMENT ELECTRIQUE |

CARROSSERIE

page 192
Sommaire

Partie arriere

Remplacement du panneau
arriere (jupe)

Déposer-reposer :

-pare-chocs arriére.

-feux arriere.

-garnissages intérieurs de panneau arricre
et garnissages de panneau de custode.
Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Piéce de rechange :

-panneau arriére.

-traverse arriere.

-renforts de traverses arriere.

-renforts de traverses/Plancher de coffre a
bagages.

Découpage :
Fraiser les points de soudure (1) et (2 :
deux épaisseurs de tole) (Fig.50)

Soudage par résistance par points (1) et
en cordon continu (2) sous protection
gazeuse (Fig.54)

(Fig.55)

Découper grossierement (1), fraiser les
points de soudure (2), meuler le cordon
de soudure (3) et les points de soudure (4)
coté intérieur (Fig.51)

Meuler les points de soudure (1) et frais-
er les points de soudure (2) (deux épais-
seurs de tole) (Fig.52)

Soudage :

Nota :
Agrafer simplement la traverse arriere de
plancher de coffre a bagages. La soudure
définitive se fera avec panneau arricre
monté.

Soudage par résistance par points
(Fig.53)

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Remplacement du panneau
d’aile arriére

Déposer-reposer :

-porte arriere.

-bourrelet de porte.

-fenétre latérale.

-si¢ge arriere.

-garnissage de passage de roue.
-feu arricre.

-pare-chocs arriére.

-garnissage de panneau de custode.
Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Découpage :

Tracer les lignes de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2), poncer la tdle (3)
sur le bord de passage de roue, chauffer
les zones (4) (a 170 °C env.) et détacher
les éléments insonorisant (NVH) (Fig.56)
Fraiser les points de soudure (Fig.57)
Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.58)

Soudage :

Nota :

En cas de remplacement de la tole de
jonction d'aération forcée, la souder au
panneau de custode avant de poser le pan-
neau de custode.
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Soudage par résistance par points
(Fig.59)

Appliquer de la colle monocomposant sur
les éléments (1) insonorisant (NVH)
(Fig.60)

Appliquer de la colle bicomposant pour
métal sur le bord rabattu (2) et rabattre la
bride de passage de roue.

Soudage en cordon continu (3) sous pro-
tection gazeuse, par résistance par points
(4) et par bouchonnage (5).

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Sommaire &
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Remplacement du
d’aile arriére (partiel)

panneau

Déposer-reposer :

-garnissage de passage de roue.

-feu arriere.

-pare-chocs arriére.

-garnissage de panneau de custode.
Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Découpage :

Tracer les lignes de coupe (1), fraiser les
points de soudure (2) (Fig.61)

Fraiser les points de soudure (Fig.62)
Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.63)

Soudage :

Soudage en cordon continu (1) sous pro-
tection gazeuse et par bouchonnage (2)
(Fig.61)

Soudage par bouchonnage (Fig62)

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

[a,

4

MECANIQUE

Remplacement du panneau de
vidange d’eau
(Aile arricre et panneau arriere déposés)

Ecarter la moquette et les cables dans la
zone de travail.

Découpage :

Tracer les lignes de coupe (1), meuler les
points de soudure (2), fraiser les points de
soudure (3), chauffer la zone (4) (a 170 °C
env.) et détacher 1'élément insonorisant
(NVH) (Fig.64)
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Soudage :
Appliquer de la colle monocomposant sur
I'é1ément insonorisant (1) (NVH) (Fig.65)

Fraiser les points de soudure (1) et meuler
les points de soudure (2) (Fig.67)
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Soudage en cordon continu sous protec-
tion gazeuse (2) et par résistance par
points (3).

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Remplacement du

arriere
(Jupe arriere déposée)

plancher

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Ecarter la moquette et les cébles dans la
zone de travail.

Découpage :

Tracer les lignes de coupe (1 et 2)
(Fig.66)

Nota :

Le logement de roue de secours est

découpé avec un plan grossier (1) pour
simplifier l'acces.

Sommaire &

Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.69)

Soudage :

Soudage en cordon continu sous protec-
tion gazeuse interrompu (1), en cordon
continu (2) sous protection gazeuse (joint
bord a bord), par résistance par points (3)
et par bouchonnage (4) (Fig.70)
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Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

Remplacement du passage de
roue extérieur

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Déposer-reposer :

-jupe arriere.

-aile arriere.

-tole gouttiere de coffre a bagages avec
son renfort.

Piéce de rechange :

-passage de roue extérieur.

-renfort de montant C.

-¢élément insonorisant inférieur (NVH).

Découpage :

Fraiser les points de soudure (1) et (2 :
deux épaisseurs de tole), chauffer les
zones (3) (a 170 °C env.) et détacher les
¢léments insonorisant (NVH) (Fig.72)

Fraiser les points de soudure (1) et les
points de soudure (2) : deux épaisseurs

de tole) (Fig.73)

[a,

Fraiser les points de soudure (1) et poncer
les soudures MIG (2) (Fig.74)
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Nota :

-Pour bénéficier d'une soudure sous
atmosphere inerte correcte, poncer les
soudures MIG aux cotes prescrites (un
pourtour de 5 mm env.).

-Le pongage a pour objectif de supprimer
tout reste de soudage MIG.

Soudage :
Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (@ 10 mm) (Fig.76)

Percer une épaisseur de tole sur le renfort
de montant C dans la zone supérieure via
les trous pré percés sur le renfort du mon-
tant de toit avant de procéder au soudage
par points.

Agrafer simplement le renfort de montant
C au niveau du plan de coupe de porte et
vitre latérale. La soudure définitive se
fera avec panneau de custode monté.
Appliquer de la colle monocomposant (1)
sur les éléments insonorisant (NVH)
(Fig.80)

Soudage par résistance par points (1) et
par bouchonnage (2) (Fig.77)

Soudage en cordon continu sous protec-
tion gazeuse (Fig.78)

Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (@ 10 mm) (Fig.79)

Nota :
Remplacer  I'élément  insonorisant
inférieur (NVH).

Sommaire &

Soudage par bouchonnage (2) et par
résistance par points (3).

Protection :

Appliquer soigneusement de la cire pour
cavités. En appliquant la cire pour cavités,
traiter également les zones des soudures
MIG d'origine.

[a,
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Remplacement du

arriere (section)
(Jupe arriére, aile arriére et plancher de
coffre déposés)

longeron

Attention :
Mise sur marbre du véhicule.

Piéce de rechange :
-partie du longeron.
-bride de fixation de traverse.

Découpage :
Tracer et découper (Fig.81)

1l

\\\Tu’
NN

Nota :
La découpe peut varier selon I'étendue
des dommages.

Soudage :

Soudage en cordon continu (1) sous pro-
tection gazeuse et par résistance par
points (2) (Fig.82)

Partie supérieure

Remplacement du pavillon

Déposer-reposer :

-pare-brise.

-vitres latérales.

-hayon.

-garniture de pavillon.

-garnissages intérieurs et feux arriere.

Découpage :
Fraiser les points de soudure (Fig.83)

Nota :
Chauffer les zones collées du panneau de
toit de l'extérieur avant la dépose.

Soudage :

Percer des trous pour souder par bou-
chonnage (Fig.84)

Appliquer de la colle au polyuréthane
(PU) monocomposant (Fig.85)

Encastrer et souder le panneau de toit par
résistance par points (1) et par bouchon-
nage (2) (Fig.86)
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CONTROLE DE LA CARROSSERIE

* Le controle a la pige en se référant au plan de soubassement, %
AN A P aux cotes de structure ou par symétrie. =
Généralités * Le contrdle du train avant est aussi un excellent moyen de b
Troi d 51 . . dérati vérifier si le soubassement a ou n'a pas été affecté. Toutefois, j
démzstgg;elin f/ghoirclgloe zgilgglrt ee.tre pris en consideration avant il ne faut pas négliger le contrdle des éléments de train roulant [~
% Lp A . , : , . qui pourrait également avoir subi des déformations et fausser =
e controle des jeux d'ouverture et d'affleurement qui peut le diagnostic Z
aider a déterminer l'importance des déformations ainsi que & ’ N
leurs localisations. A A . &)
Ce controle sert aussi de base de référence lors dune Controle a la pi1ge
dépose/pose ou d'un échange d'éléments amovibles.

Bloc avant S
<)
=
=4
]
r4
<
@)
E

a Diagonale arriere : 1485 mm ¢ Longueur extérieure : 443 mm

b Diagonale avant : 1148 mm d Longueur intérieure : 507 mm —

Portes avant et arriere

e Largeur : 8§73 mm
f Diagonale : 1374 mm
g Diagonale : 1082 mm
h Largeur : 763 mm
i Diagonale : 1229 mm
j Diagonale : 1130 mm

%j/s
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k Largeur : 1079 mm
I Diagonale : 1284 mm
m Hauteur : 972 mm
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CONTROLE DE LA CAISSE AU MARBRE
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PLAN CELETTE "MZ"

Fonction des piéces

TV400-MZ141-MZ142 :

1-2: Pilotage de la traverse frontale

3-4 : Fixation de la traverse frontale

MZ260 :

5-6-7: Fixation avant du berceau avant mécanique déposée

MZ.080

5-6-8 : Fixation avant du berceau avant sans dépose de la méca-
nique

MZ601-MZ602 :

9-10-11-V.32 : Fixation des amortisseurs avant

MZ140

12-13 : Fixation arriere du berceau avant mécanique déposée

MZ080 :

12-13 : Fixation arriére du berceau avant sans dépose de la
mécanique

14-15-16-B76 : Pilotage avant de coté caisse

MZ080 :

17-18: Pilotage avant des longerons milieu

MZ140 :

19-20: Fixation des bras de suspension arriére sans dépose de la
mécanique

MZ140 :

19-20-21 : Fixation des bras de suspension arriére mécanique

déposée

MZ140 :

22-23 : Fixation avant du berceau de suspension arriére

MZ601-MZ602 :

24-25 : Fixation des amortisseurs arriére

MZ260 :

26-27 : Fixation arriére du berceau de suspension arriere

MZ141-MZ142 :

28-29: Pilotage des extrémités de longeron arriere

MZ200 :

30-31 : Fixation de la traverse d'absorption arrieére

Sans dépose de la mécanique avant, dessin 412-
D30-B

Déposer les roues. Sous le véhicule, déposer les carters de pro-
tection.

Sur le marbre, mettre en place les tours MZ080 équipées des
picces 5-6-8-12-13-17-18 ainsi que les pieces 14-15-16-B76.
Pour le verrouillage des pieces 5-6 12-13 dans les tours MZ080
voir fig.5 et fig.6.

Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les pieces 5-
6-8-12-13 par l'intermédiaire des tétes de vis et sur les piéces
14-15-16-17-18 par l'intermédiaire des trous pilote.

Pour le contrdle de la traverse frontale, il est nécessaire de
déposer le bouclier et de mettre en place sur le marbre la
TV400 les tours MZ141-MZ142 équipées des picces 1-2

Nota :
il est possible de fixer le véhicule sur les pieces 12-13 en utili-
sant les vis HM16-130

Sans dépose de la mécanique arriére, dessin 412-
D30-B

Déposer les roues.

Sous le véhicule, déposer les carters de protection et dégrafer
les fils de I'ABS situés vers les fixations des bras de suspension
ainsi que les fixations arriere du silencieux d'échappement.
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Déposer les vis intérieures de la fixation des bras de suspension
puis fixer les pieces 19-20 équipées des tours MZ140 a l'aide
des vis HM12-160 livrées. Les piéces 19-20 coiffent les tétes
des vis de la fixation extérieure.

Sur le marbre, mettre en place les tours MZ140 équipées des
picces 22-23 les tours MZ141-MZ.142 équipées des pieces 28-
29.

Pour le verrouillage des pieces 22-23 dans les tours MZ141-
MZ142, voir fig.7.

Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les piéces
22-23 par l'intermédiaire des tétes de vis et sur les pieces 28-29
par l'intermédiaire des trous pilote.

Puis fixer les tours MZ140 sur les traverses.

Nota : il est possible de fixer le véhicule sur les pieces 22-23 en
utilisant les vis HM12-120 livrées.

Mécanique déposée, dessin 412-D-30A

A l'avant :

Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique,
en utilisant les centreurs 7 qui compensent l'épaisseur de la
mécanique.

Pour le verrouillage des pi¢ces 5-6-12-13 dans les tours MZ
correspondantes voir fig.1 et fig.2. Pour le contrdle ou la répa-
ration des amortisseurs a l'aide des pieces 9-10-11-V.32 voir
fig.4.

A l'arriére:

Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique,
en utilisant les centreurs 21 qui compensent I'épaisseur de la
mécanique.

Pour le verrouillage des pieces 22-23 dans les tours MZ140
voir fig.3.

Utilisation de la visserie :

Vis HM8-20 11 sur le véhicule

Vis HM8-30 24-25 sur le véhicule

Vis HM12-20 8 sur 5-6 sans dépose de la mécanique
Vis HM12-25 3surlet4sur?2

Vis HM12-30 26-27 sur le véhicule

Vis HM12-80 22-23 sur le véhicule mécanique déposée

Vis HM12-120 22-23 sur le véhicule sans dépose de la
mécanique

Vis HM12-140 5-6-7 sur le véhicule mécanique déposée
Vis HM12-160
19-20 sur le véhicule
sans dépose

de la mécanique

Vis HM16-80

Vis HM16-130

19-20-21 sur le véhicule
mécanique déposée

12-13 sur le véhicule mécanique déposée
12-13 sur le véhicule sans dépose de la
mécanique

Ecrous HMS

3-4 sur le véhicule 30-31 sur le véhicule

Vis V.32+Rondelles MU1211 sur 9-10

Selon la réparation a effectuer, il peut étre nécessaire d'utiliser

2 MZ140 - 1 MZ141 - 1 MZ142 - 1 MZ601 - 1 MZ602 en
complément.

ey M -

7

4

7y

GENERALITES

4

MECANIQUE

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

CARROSSERIE

page 203

-»



CARROSSERIE

| |@ CELETTE | FORD F8& Sothte 2™
@9 FOCUS 2004 (07— ) Typ. D3/D4/D5
E REP.| REFERENCE| PDS | NB | Mz
- t| 20447001 | 38 | 1 | 141
2| 20447002 | 38 | 1 142
3| 20447003 | 22 | 1
§ 4| 20447004 | 22 | 1
=] 5 7005 1.7 | 1 |260/080
6| 20447006 | 1.7 | 1 |260/080
Z. 7| 20447007 | o8 | 2
8 7 1.3 2
= 9| 20447003 | 32 | 1 | 601
U 10 | 20447010 | 32 | 1 | 602
1| 20447011 07 | 2
12 [ 20447 172 | 1 |140/080
13| 20447013 | 17 | 1 |140/080
14 | 20447014 | 45 | 1
15 [ 20447015 | 45 [ 1
16 | 20447016 | 08 | 2
17 | 20447017 | 25 | 1 | 080
18 | 20447018 | 25 | 1 | 080
— 19 [ 20447019 | 32 | 1 140
20 | 20447020 | 32 | 1 140
21 | 20447021 | 005 | 4
22 | 2044.7( 32 | 1 140
23| 20447023 | 32 | 1 140
24 | 20447024 | 22 | 1 | 602
— 25 | 2044.7 22 | 1| 601
26 | 20447 24 | 1 260
27 | 20447027 | 24 | 1 260
28 | 20447028 | 38 | 1 142
20447029 | 38 | 1 141
30 | 20447030 | 27 [ 1 | 200
31 | 2044.7031 27 | 1| 200
V32 01 | 2
. B76 01 | 2
M8-20 6
=) M 8-30 4
(@] M 12-20 2
M12-25 2
Z -
Z &= M12-120 2
<« M 12-140 2
Q M 630, 2
= M 16-130 2
> Q & wms 8
A @ & MUI2 2
?‘.’A'I/A ~ Avec ou sans mécanique
& MZ 140 With or without mechanical elements
1 Con o senza parti meccaniche
MZ 141 MZ 260 Mit oder ohne Aggregate
TV 400 Con 6 sin mecanica desmontada
FORD 2044.300
84 Kg ] 11.03.2005 [41270—301\
= 142 i ke D I A e
o 602 . TE 20 |y '
E - S (e ~ A - . n L] [ L L) g Ed L L L2 -2 T T ? 9 el Esg o “ L L] L] h. o E@B
e e e e e o8 EoH I ['h 14 ]
= NS N P A P LAl e X e X e e o e . |\
g I | | 140 +7 200
= T e o ol . . .
| TV 400 260 140 14 080 P Y PO 1S ..
\i Q o O o (O o o e
E TV 400 260 140 15 080 .. o ..
= l [ 1 | 140 | 200
AT + 0 e s s o O SO RN oA 0 I Cor) B O~ e Pa_le ol e . )
= - [ oo ke [ O ° T iy 1 I I
=% Flliecceeel | o0 ° e o o o o o o o o o o g 66_9_ 3 E@:B
= o PR . . e— 260 [.©. ]
= 601 —{ 1
o EOH... ® 0 o =3 .
= 141 140 4 A 601
12 345 6 78 9101112 1314 151617 18 19 20 21 22 23 24 2526 27 28 29 30 3132 33 34 3536 38
12 32 Régaraﬂon
Rebuliding
Riconstruzione
5-64+7 22-23 Instandsetzung
E E 9-10 Reparaci6n
< < "
L ‘ V32 Contréle
o ﬁ M2 260 ﬁ MZ 140 °15 Controng
[\ Uberprugung
E - FIG 1 Fi6.3 9-10  Control
= 1 FaG. 4
7]
N
=) [ 2044.300-RVA3-1] 00
é CELETTE ®  © Copyright2005 CELETTE S.A. - All rights reserved. No part of this document may be reproduced in any form, by photostat, xerography or any
< VIENNE. FRANCE other means, or incorporatedinto any informational retrieval system, electronic or mechanical, withoutthe permission of the copyright owner.
(@)

page 204

Sommaire = K 4 - =



CARROSSERIE

® CELETTE | FORD ESSUS SsamaX 1w ow 2
FOCUS 2004 (07— ) Typ. D3/D4/D5 =
=
<
&
=
Z,
=
&
MZ 141
<)
MZ 080 -
<
=
Z
<
@)
‘=
=
Avec ou sans mécanique
With or without mechanical elements
MZ 080 Con o senza parti meccaniche
Mit oder ohne Aggregate
Con ¢ sin mecanica desmontada

FORD 2044.300

82 Kg I 11.03.2005 l 412-D-308B
o e =
140ﬁ =
ﬁ a®p o« o
RN - +— 140 R E
r— eens| s O [sme [l s ° C ©° ° ° ¢ v v voo s 5@ Qv =] ° ° ° ° SN e
| . Lol [V [a 142 ? 5
o o o @e lene ecg o) 1o of oo e ofF e Y =
| T .. -
080 080 14 080 .. =
=
O o Q
p4
oslzo ozlao 1I5 OTO E
S =
T v s O: ¢V +00 0 =X e el e o am
" . "0 0. °°' o o o o o o o o o o o o |8 ; °‘ 2 o 1401 o k' ie] & 8 %
o solos s Y ST o 140 & . . O
| ol - =

12 345 6 7_8 9101112 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

[ 2044.300-RVA3-1] 00

CELETTE® © Copyright 2005 CELETTE S.A. - Al rights reserved. No part of this document may be reproducedin any form, by photostat, xerography or any
other means, orincorporatedinto any informational retrieval system, electronic or mechanical, without the permission of the copyright owner.

VIENNE- FRANCE

CARROSSERIE

page 205

Sommaire =] Y #h - =)



CARROSSERIE

=) CELETTE@MET\(Z?\ZL%OO' FORD Focus c-MAX 71

7

4

GENERALITES

MECANIQUE

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

!
|
445 [656] [1123] [1190] [1555] |1725][1942] |3271] [3821] [3758] [3891] [4252] [4372] “
I}

CARROSSERIE

CELETTE"® O] Copyright 2004 CELETTE S.A. - Al rights reserved. No part of this docurient may be reproduced in any form, by photostat, xerography or any
VIENNE - FRANCE other means, or incorporated into any informational retrieval system, ele stronic or mechanical, without the permission of the copyright owner.

page 206

Sommaire =] Y #h - =)



CARROSSERIE

Copyright Dataliner AB, Sweden (2005) All right reserved

BefelinEiy

Wheel base 2640 mm.
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